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ACHTUNG! Vior Beginn der Montage abeilen besen Sie bitte aufmerksam die Sicherheitahinweise!
WARNING! Before assembling, please read carsfully the safety instructions!

LET OP! Lees de veligheidsinginucties zongwildig door woordat umet de montage begint!

ATTEMTION! Avant le détut des travaus de monage, prigre de lre atentivement les conaignes de sécuris!
ATTEMZIONE! Prima di istallare leggere attentamente lamiso di sicurezzal

ATENCION! Antes de comencar con boa rabajos de montaje leer detenidamenie los avisos de seguridad|
UWAGA! Przed przydapieniem do prac montazowych wwaZnie nale? y praeczytad wokazowld bezpieczenstwal
HUOMO! Ennen asennusifiden alitamisia pyydamme Tefld hubkemaan turvao hjeet huclellizesii!

POZOR! Ne# zatnete providit montadni prace, pfeftite si dikladné bezpeénogtni pokyny!

BEHAMAHME! Do Hadana mosTanHsy 0 aiT BHAMATE NEHO NDOMTATE 3T Wa 33H4A 1o Texmse SeaonacHocTa!
MPOEOXH! Neev myv Sefaywyn T owvappohdynony; SiaBdore mpoosmed 1ig umoSeifas aopoaisisg!
ATENTIUNE! A se citi cu atenfie indicatiile privind siguranta, inainte de inceperea monkdri!

BHAMAHME! Mpef Na JanoyseTe pafiomare nomosmasa nposeTeTe BHubdaTenHo ynbT BaHweTo 3a SalonacHocT!
DIKKAT! Montaja baWamadan Gnoe glvendik 1alima ing mesini (il zikie obkunyunmez |

FLGYELEM! & szerelési munkak meghkezdése alitt figyelmesen olvassa & abiztonsagl dtmutatasokat!

0OBS! Lis sikerhetsanvisningama noga innan du bérjar med monied ngsartetena!

POZOR! Prije pofetka montade molimo pozomo profitaite sigumosne napute!

POZOR! Prosim da pred zacetkom montaze,zarad varnosil preberete vas navodlaki so priloeenal

POZOR! Pred tym ako zafnete robit’ montadne prace, pretitajte si dokladne bezpefnostné pokiymy!
CUIDADO! Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia alenlemenite os avises de segurangal
POZOR! Prije pofetka montade molimo padljivo prodtajte dgumosne upute!

DEMESIO! Moredami saugiai ir teisingai sumontuot Sviestuy vadovaukites Sia instrukdijal

HOIATUS! Enne montesnimist lugege chutusjuhised 13halep anciiod 150

0BS5! Lzs gkkerhedainformationen naje, far du monterer produkded!

ADVARSEL! Les skkerhetsinformasjonen noye fiar du monierer produkiet

UZMANIBU | Pirms mont&fas uzmanig iZaget drodbas nor Sdijumus!
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Artikelnr.SL22171A

220-240V~50Hz
9W LED




Artikelnr.SL22171A

Diesmes Produkt anthilt sina Lichiqualiain} dar Ener gissffiziensklagssa(n) F

This product contsing hght sourcs(s) of enargy effidency dass(es) F

Dit product bevat hehioron[nen) van enargiezuinighsid, klzsse(n) F

Ca produit contient uneld es source] 5) lumineuse|s) de classe(s) deficacita énengélique F

Quesio prodotho confene fonki luminosa’e delladke classai di efficienza enangstica F

Este producto cuenta con fuenia (3} luminosas de eficlienda energstica de dassfs) F

Produbit zawiera 2roda Swiala o klasie] -ach) efeldywmoscl enes getyczne) F

Tama tucke sisdltas valolhteitd, joidan enangiaie hokkuuslvokka (tai luckat) on ovat) F

Sviteing zdroi/svitein & 2droje tohoto produbtu jaffsou v ener geli cié §idé lenergefickych Fidich F

BTOWINENWE CONEPHMT MCTSE4 MY CEETA C KNatoM asepronoTpelnesas F

AT TOTTROIGY THEpE ¥EI TV EC pletds TaEng svep yoakrig amaboong F

Acest produs confne sursdfsurse de lwming cu clasdid ase de eficientd energeficd F

Toam NpoG YT ChORPHE CEETIVHEH{HA) WITOEm{LYW) C KNS 0Ba) Ha eHepraiHa e desmwEsocT F

Bu iriinds F enedfi vesimlilik smifa na aif 151k kaynaklan bulunmakiadic

Ez atermék F anangishatékonysagi oaztalyba tarioed fémorrast tartdmaz

Danna produkt innehélar Tjusks lor §enangiefiekfvitetsklzss{er) F

Ovgj proizvod ima izvore svjetla energatske udnkovilosti klase F

Ta izdelel vsebwe sveilobne vire razred ov ener gijske uiinkovitosi F

Tolo zariadeni e obsahuje svelelnd zdroje i edy enangetickej 08 nnosi F

Este produto coném uma( s} fonte(s) de luz dals) classe(s) de eficiéncia enargética F

Ovaj proizvod sadrfi izvor] e) svjetlosi energelske efikasnosi kiase(a) F

Ziame gaminyje naudojamas Eviesos Ealfinis {-ial), prilausantis [-ys) energics varcimo efsktyvumo kizsei {-ans) F

Seetoode sisaldsh F Kass|de) enargizs Sstikusegs valgusalikst(idy

Detie produkt inds halder lyskilda(r) af ensrgim arkningskl sssernis) F

Distie produkist innsholder hskilds(r) til enangiefiskfvietsklassan(s) F

S5 produkds satur ener jas avolal-u) gatsmas avotus(-us) F

Ovaj proizvod sadri izvor| e) svetlosS energetske efilkasnosi kiase(a) F

Liesh Esapif MicTATE gWEpENa CBITNE 3 KNacOM eHeproonosmeass F
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